
Naturaleza de la persecución contra los bahá’ís de Irán 
Antecedentes y documentación

(Edición de agosto de 2014)

Este informe presenta los antecedentes, tanto jurídicos como históricos, de la persecución de 
que han sido víctimas los bahá’ís de Irán desde la Revolución Islámica. Además, documenta el
importante recrudecimiento de las violaciones de derechos humanos de que han sido objeto 
desde 2005. Las vulneraciones no sólo afectan a derechos civiles y políticos, sino también a 
una amplia gama de derechos sociales, económicos y culturales, según puede verse más 
adelante en el índice de contenidos.

Los acontecimientos registrados desde enero de 2014 aparecen recogidos en nuestro 
documento (adjunto) de implementación del Examen Periódico Universal (EPU). 

Puede consultarse más información en:
http://www.bic.org/persecution-bahai-community 

Para descargar nuestras últimas publicaciones ilustradas, véase: 
http://www.bic.org/publications 

Todos los documentos y publicaciones mencionados pueden solicitarse en versión impresa a los 
representantes de la Comunidad Internacional Bahá’í. 
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1. Situación de los bahá’ís de Irán. Contexto jurídico e histórico
____________________________________________________________________________

Los bahá’ís han sido perseguidos durante toda la historia de su religión en Irán. Los primeros 
seguidores encontraron violenta oposición por parte de tanto las autoridades religiosas como de
las dinastías que han gobernado en Persia; alrededor de 20.000 perecieron en pogromos. 
Posteriormente la persecución continuó en forma intermitente, aumentando cuando los 
gobiernos sentían la necesidad de apaciguar a los líderes islámicos fundamentalistas o de 
ganarse su favor. 

Algunos miembros conservadores de entre los líderes del islam ven la Fe bahá’í como una 
amenaza para el islam y estigmatizan a los bahá’ís como apóstatas. Las ideas progresistas de la 
Fe sobre asuntos tales como los derechos de la mujer, la investigación independiente de la 
verdad y la ausencia de clérigos son motivo de preocupación para muchos clérigos musulmanes 
fundamentalistas. Además, para la clase gobernante de los shi’íes de Irán la aparición de una 
religión independiente que es posterior al Corán es teológicamente aborrecible. Los miembros 
de la clase gobernante de los shi’íes de Irán están decididos a extinguir la nueva religión y 
suprimir a sus seguidores desde hace mucho.

Tras la Revolución islámica, el programa sistemático del gobierno encaminado a la eliminación 
de la comunidad bahá’í en el país registró una fuerte aceleración, unida a un aumento de las 
violaciones de los derechos humanos individuales de los bahá’ís. Desde comienzos de los años 
ochenta, han sido ejecutados o asesinados más de 200 creyentes; miles han sido arrestados, 
detenidos e interrogados, y decenas de miles han sido despojados de sus empleos, pensiones y 
posibilidades educativas. Los lugares santos, cementerios y propiedades de la comunidad han 
sido confiscados, gravemente dañados o destruidos; las casas y propiedades de muchos 
particulares han sido confiscadas o dañadas, y la discriminación contra los bahá’ís es una 
cuestión de política oficial estatal, tal como se detalla en secciones posteriores.

1.1 El memorándum gubernamental sobre “la cuestión bahá’í”

La naturaleza oficial de la persecución salió a la luz en 1993 con la publicación, por parte del 
anterior Representante Especial de las Naciones Unidas sobre Irán, de un memorándum 
gubernamental iraní de 1991 que establece una política sobre “la cuestión bahá’í”. Redactado 
por el Consejo Supremo Revolucionario Cultural y aprobado por el Líder Supremo, el Ayatolá Ali 
Jamenei, el memorándum daba instrucciones explícitas para asegurar que “sea atajado” el 
“progreso y desarrollo” de la comunidad bahá’í. Sus disposiciones, todavía hoy vigentes, 
incluyen directrices que deniegan el acceso a la educación superior y a diversos tipos de empleo 
a todo aquel que se sepa que es bahá’í.1

1 Se puede tener “acceso al texto del memorándum gubernamental de 1991 mediante 
los vínculos siguientes: 
Original persa: http://news.bahai.org/documentlibrary/575/5_TheISRCCdocument.pdf
Traducción inglesa: 
http://news.bahai.org/documentlibrary/575/5_TheISRCCdocument_en.pdf 

http://news.bahai.org/documentlibrary/575/5_TheISRCCdocument_en.pdf
http://news.bahai.org/documentlibrary/575/5_TheISRCCdocument.pdf
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Como hemos declarado a menudo, la comunidad bahá’í no representa ninguna amenaza para las 
autoridades de Irán. No está alineada con ningún otro gobierno, ideología o movimiento de 
oposición. Los principios de la Fe exigen a los bahá’ís que obedezcan a su país y que eviten la 
participación en la política partidista, actividades subversivas y toda forma de violencia. Los bahá’ís
no persiguen prerrogativas especiales, sino solamente sus derechos con arreglo a la Carta de 
Derechos Humanos (de la cual Irán es signataria), en particular el derecho a la vida, libertad y 
seguridad de la persona, el derecho a profesar y practicar su religión en privado o en comunidad , 
y el derecho a la educación y al trabajo. 

1.2 Asuntos constitucionales

La comunidad bahá’í es la minoría religiosa no musulmana más numerosa de Irán, pero las 
autoridades no la reconocen como tal. El artículo 13 de la Constitución de Irán estipula que los 
zoroastrianos, judíos y cristianos son las únicas minorías religiosas reconocidas. Por tanto, 
cuando las autoridades iraníes usan el término “minorías religiosas”, se refieren sólo a las 
reconocidas en la constitución, y como tal el término no se aplica a los bahá’ís.2 Además, el 
artículo 13 circunscribe la libertad de la práctica religiosa únicamente a las religiones 
reconocidas. Así, la Constitución priva a otras religiones de esta libertad y legitima la persecución
de las personas que practiquen dichas religiones. Al referirse a la comunidad bahá’í, el régimen 
islámico emplea términos como “secta descarriada” o “viciada”, culto o “asociación ilegal” con el
fin de diferenciarla de las minorías religiosas. 

El artículo 26 de la Constitución de Irán restringe la libertad de asociación del siguiente modo: 
“Los partidos, asociaciones, grupos políticos, sindicatos y minorías religiosas islámicas o 
reconocidas tienen libertad, siempre que no violen los principios de independencia, libertad, 
unidad nacional y los principios islámicos, así como las bases de la República Islámica”. Los 
bahá’ís no gozan de libertad de asociación por la misma razón de que sólo se concede a las 

2

 La utilización restringida del término “minorías religiosas” por parte del gobierno fue 
claramente recogida en los informes de 2010 de Irán dirigidos al EPU y al Comité de 
Derechos Humanos de la ONU.
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minorías religiosas reconocidas y a las que se considera que actúan de conformidad con los 
“principios islámicos”. 

Las autoridades iraníes citan los artículos 143 y 204 de la Constitución de Irán cuando 
argumentan que todo ciudadano de su país disfruta “de todos los derechos humanos, políticos, 
económicos, sociales y culturales”. Sin embargo, el artículo 20 limita estos derechos al añadir la 
disposición “conforme a los criterios islámicos”, lo que acarrea la exclusión de los bahá’ís de la 
igualdad y la protección ante la ley. El artículo 14 limita, además, su propio alcance al aplicarse 
únicamente a todos los que “se abstienen de participar en conspiraciones o actividades contra 
el islam y la República Islámica de Irán”. Las imprecisas restricciones que recoge el artículo 2014 
se han empleado con la pretensión de justificar la persecución de los no musulmanes que se 
crea que participan en conspiraciones o actividades contra el islam.  Dado que se considera una 

3

 El artículo 14 reza: “De acuerdo con el sagrado versículo “Dios no os prohíbe que seáis 
buenos y equitativos con quienes no han combatido contra vosotros por vuestra 
religión, ni os han expulsado de vuestros hogares”; [60:8], el gobierno de la República 
Islámica de Irán y todos los musulmanes tienen el deber de tratar a los no musulmanes 
de conformidad con normas éticas y los principios de justicia y equidad islámicas, y 
respetar sus derechos humanos. Este principio es aplicable a todos los que se abstienen 
de participar en conspiraciones o actividades contra el islam y la República Islámica de 
Irán”. Para evitar aplicar las disposiciones de este artículo a los bahá’ís, las autoridades 
iraníes les acusan constantemente de estar involucrados en actividades “contra el islam 
y contra la República Islámica".

4

 Artículo 20: “Todos los ciudadanos del país, tanto hombres como mujeres, tienen por 
igual la protección de la ley y gozan de todos los derechos humanos, políticos, 
económicos, sociales y culturales, según los criterios islámicos”.
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herejía creer en la Fe bahá’í, se considera, pues, que toda participación en la Fe es equivalente a 
“participar en conspiraciones o actividades contra el islam”. 

El artículo 19 de la Constitución dispone que los iraníes “disfrutan de los mismos derechos, sin 
que la tez, la raza, el idioma o similares sean considerados como un privilegio”. No se hace 
referencia alguna a la religión (ni al género) en este contexto: La Constitución de Irán no 
reconoce explícitamente el principio de la no discriminación religiosa. En la práctica, los bahá’ís 
no disfrutan de los mismos derechos y están sujetos a un trato injusto y discriminatorio en lo 
que respecta al acceso a la educación superior, el empleo, los negocios, los cementerios y los 
lugares de culto. Se facilitan ejemplos en las siguientes secciones. 

Finalmente, nótese que el artículo 23 de la Constitución de Irán reza así: “Se prohíbe investigar 
las creencias de las personas, y nadie puede ser acosado ni censurado simplemente por tener 
determinado credo”. No obstante, las autoridades han lanzado una vasta campaña de 
recopilación de información en los últimos ocho años, expresamente para localizar y vigilar las 
actividades de todos los bahá’ís, como se detalla a continuación. 

2. Denegación de los derechos de libertad de asociación y de 
reunión pacífica

______________________________________________________________________________

La Fe bahá’í no tiene clero; sus instituciones desempeñan muchas de las funciones reservadas al 
clero en otras religiones y son el elemento fundacional de la vida comunitaria bahá’í. Los 
consejos bahá’ís elegidos mediante votación, conocidos como asambleas espirituales, existen en
más de 180 países y territorios de todo el mundo, siguen las mismas normas administrativas y 
organizan actividades similares. Muchas mantienen centros donde se reúnen los bahá’ís.

Al igual que otras comunidades bahá’ís del mundo, comunidad bahá’í iraní elegía anualmente 
una asamblea de nueve miembros para ocuparse de sus necesidades más importantes. El 21 de 
agosto de 1980, los nueve miembros de la Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de Irán 
fueron secuestrados y desaparecieron sin dejar rastro. Se les da por fallecidos. Luego, el 27 de 
diciembre de 1981, la entonces recién elegida asamblea nacional bahá’í fue de nuevo devastada 
con la ejecución de ocho de sus miembros. Posteriormente fueron ejecutados otros cuatro 
miembros de la misma asamblea, que habían restablecido audazmente tras la celebración de 
elecciones. En 1983, el gobierno ordenó el desmantelamiento de las instituciones. La Asamblea 
Espiritual Nacional de Irán se disolvió a sí misma y al resto de la estructura administrativa como 
muestra de su buena voluntad. Desde entonces, se le ha negado a la comunidad bahá’í de Irán la
libertad de asociación y el derecho de reunión pacífica. En Irán están prohibidos los centros 
comunitarios bahá’ís.

En consecuencia, los bahá’ís iraníes dispusieron lo necesario para el culto en grupos pequeños, 
la realización de clases para niños, el estudio y debate de sus creencias, y la atención de otras 
necesidades de la comunidad en sus hogares. Desde hace tiempo, las autoridades han 
procurado impedir que los bahá’ís iraníes participen en reuniones, actividades o actos religiosos 
de la vida comunitaria bahá’í. Desde 2004, funcionarios del gobierno han intensificado su 
presión en forma de intimidación, hostigamiento, amenazas, y en especial ordenando a los 
bahá’ís suspender sus actividades sociales, educativas y comunitarias. En esencia, cada aspecto 
de la vida de la comunidad, salvo la observancia personal de las obligaciones religiosas, ha sido 
objeto de control y represión. Sin embargo, para los bahá’ís muchas de estas actividades son 
parte integral de su práctica religiosa.
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Por otra parte, toda comunidad religiosa debe tener algún modo de administrar sus propios 
asuntos. Al no permitírseles mantener oficialmente sus instituciones, los bahá’ís de Irán 
formaron grupos con carácter ad hoc para organizar las actividades de la comunidad y servir a 
sus miembros a escala local y nacional. Durante años, las autoridades supieron de estos grupos y
toleraron su funcionamiento. Sin embargo, a principios de 2009, el gobierno declaró ilegales 
todos los mecanismos administrativos de los bahá’ís.5 

La Comunidad Internacional Bahá’í emitió una carta abierta dirigida al Fiscal General en 2009 y 
otra dirigida al Presidente de la Judicatura en 2010 sobre estos y otros temas relacionados.6 

Los siete antiguos líderes de la comunidad —el grupo informal que administraba los asuntos de 
la comunidad a escala nacional— ya habían sido arrestados en 2008.7 Tras ser sometidos a 

5

 Según una nota de prensa emitida por agencias iraníes oficiales de noticias, el 15 de 
febrero de 2009 (también anunciada en la televisión nacional), esta declaración fue 
realizada por el Fiscal General de Irán. 

6

 Véase http://news.bahai.org/story/702 y http://news.bahai.org/story/801 

7

 Los nombres de estos líderes bahá’ís son: Sra. Fariba Kamalabadi, Sr. Jamaloddin 
Khanjani, Sr. Afif Naeimi, Sr. Saeid Rezaie, Sra. Mahvash Sabet, Sr. Behrouz Tavakkoli, y Sr.
Vahid Tizfahm. La Sra. Sabet fue arrestada el 5 de marzo de 2008 y los seis restantes el 
14 de mayo de 2008.

http://news.bahai.org/story/801
http://news.bahai.org/story/702
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intensos interrogatorios y maltratos estando en régimen de aislamiento y denegárseles repetidas
veces la libertad bajo fianza, permanecieron detenidos en la sección 209 de la prisión de Evín, 
Teherán, durante más de dos años. En su juicio, que tuvo lugar en 2010, el tribunal no encontró 
pruebas con las que acusarles de cargos que podrían haber implicado la pena de muerte, pero 
declaró culpables a los bahá’ís de otros seis cargos y les impuso la sentencia máxima, 20 años de 
cárcel. Si bien el tribunal de apelación revocó los tres cargos de “espionaje”, “colaboración con el
Estado de Israel” y “suministro de documentación clasificada a extranjeros con la intención de 
socavar la seguridad del Estado”, sostuvo la ilegalidad de las creencias religiosas de los antiguos 
líderes y los servicios que habían prestado a la comunidad bahá’í.  Su dictamen redujo las 
sentencias a 10 años de cárcel. Sin embargo, en marzo de 2011 se restablecieron las sentencias 
originales de 20 años. 

Mientras el caso estaba en proceso de apelación, los antiguos líderes fueron trasladados a la 
prisión de Gohardasht/Rajaishahr, conocida por sus condiciones especialmente duras. Los cinco 
hombres siguen encarcelados allí; las dos mujeres han sido trasladadas dos veces y actualmente 
están de nuevo en la prisión de Evín, en Teherán. También se les ha negado permisos temporales
para salir de prisión a los cuales tienen derecho por ley en virtud del procedimiento penal iraní. 

Cabe destacar que estos siete casos son objeto del Dictamen nº 34/2008 emitido por el Grupo 
de Trabajo de la ONU sobre Detención Arbitraria. En su informe de 2014 dirigido a la Asamblea 
General sobre los derechos humanos en Irán, el Secretario General reiteraba su llamada al 
Gobierno para “liberar a los siete líderes de la comunidad bahá’í, que están cumpliendo 
sentencias de 20 años de cárcel por gestionar los asuntos religiosos y administrativos de su 
comunidad, tras pasar por juicios que no cumplían las exigencias de un proceso justo que 
establece el derecho internacional”.8

8

 Consejo de Derechos Humanos. Periodo de sesiones nº 25. Punto 2 del orden del día. 
Informe del Secretario General sobre la situación de los derechos humanos en Irán. 
(A/HRC/25/26) 7 de abril de 2014, Véase 
http://www.ohchr.org/en/countries/asiaregion/pages/irindex.aspx Web. 24 de julio de 
2014

http://www.ohchr.org/en/countries/asiaregion/pages/irindex.aspx
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3. Denegación del derecho a la vida, libertad y seguridad personal 
______________________________________________________________________________

En 2005 comenzó una tentativa nacional de localizar a los miembros de la comunidad bahá’í en 
todo Irán, y desde entonces ha aumentado considerablemente la persecución que sufren. En 
marzo de 2006, el Relator Especial de Naciones Unidas sobre libertad de religión y credo expresó
su profunda preocupación por una “carta remitida en 2005 por el Jefe de las Fuerzas Armadas”  9 
y dirigida al Ministerio de Información, la Guardia Revolucionaria, los basiyíes, la policía, el 
ejército y otros, con copia al Jefe de la Judicatura y la Oficina del Líder Supremo. La carta alude a 
“las sectas descarriadas del bahaísmo y el babismo” y declara que “de acuerdo con las 
instrucciones del Líder Supremo [de Irán”]:

“[…] el Cuartel General de las Fuerzas Armadas ha recibido la misión de elaborar un 
informe amplio y completo de todas las actividades de estas sectas (incluyendo las 
actividades políticas, económicas, sociales y culturales) con el fin de identificar a todos 
los individuos de estas sectas descarriadas. Por tanto, les solicitamos que indiquen a las 
autoridades pertinentes, de modo sobremanera confidencial, que recojan toda 
información acerca de las actividades ya mencionadas de estas personas y den cuenta a 
este Cuartel General”.

En 2006 se emitieron órdenes de aplicación por las que se daban instrucciones a las autoridades 
para que cumplimentaran un cuestionario sobre los bahá’ís de su localidad y “controlaran y 
supervisaran con cautela y confidencialmente” todas las actividades sociales/educativas 
bahá’ís.10 Desde entonces, a lo largo de los años la policía y los funcionarios del Ministerio de 

9

 Para acceder al texto de la carta (tanto el original persa como su traducción inglesa), 
véase: http://www.bahaiworldnews.org/story/473 

10

 Buscaban información detallada: lugares de residencia, ocupaciones, educación, 
nombres de todos los miembros de cada familia, cómo trataban a sus vecinos y 
compañeros musulmanes, etc. Para consultar la traducción inglesa de la carta de agosto 
de 2006 del Ministerio del Interior sobre esta materia, haga clic aquí  Para ver la carta 
original de agosto de 2006 en persa, haga clic aquí

http://info.bahai.org/pdf/19august2006letter.pdf
http://www.bahai.org/persecution/iran/19-08-06
http://www.bahaiworldnews.org/story/473
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Información (es decir, los servicios secretos de Irán, en adelante el Ministerio de Inteligencia) 
han interrogado a muchos centenares de bahá’ís por todo el país y los han hostigado o 
engañado para que den detalles sobre otros. Una vez identificados, los bahá’ís y algunos de sus 
amigos no bahá’ís de todas las edades se convertían en objeto de agresiones físicas, ataques 
incendiarios, vandalismo, hostigamiento e intimidación, tal como se detalla en la siguiente 
sección. 

Las autoridades también han reprimido duramente a la sociedad civil, académicos, activistas de 
los derechos de la mujer y de sindicatos, estudiantes, periodistas, blogueros y participantes de 
manifestaciones pacíficas, especialmente antes y después de las elecciones de 2009 y de 2012.  
En particular, los defensores de los derechos humanos han sido duramente atacados, ya que las 
autoridades también están intentando silenciar a cualquiera que informe a la comunidad 
internacional sobre violaciones de derechos humanos, entre ellos, a los bahá’ís que lo hagan.  

3.1Violentos ataques

A los esfuerzos, descritos anteriormente, por identificar a los bahá’ís de todo el país se unió una 
extensa campaña mediática encaminada a vilipendiar a la Fe bahá’í y sus seguidores. Estos 
esfuerzos dieron comienzo en 2004 y no han cesado desde entonces (véase la sección 9). Los 
ataques violentos comenzaron a centrarse en los que se sabía que eran bahá’ís en muchas 
localidades, y miembros de la comunidad también sufrieron cada vez más hostigamiento e 
intimidación a manos de funcionarios, llamadas telefónicas anónimas y agentes de paisano. 
Algunos recibieron amenazas de muerte, fueron agredidos o expulsados de sus hogares. Hubo 
ataques contra cementerios bahá’ís, vehículos, granjas, huertos, negocios y lugares de trabajo, que
quedaron gravemente dañados y desfigurados con inscripciones anónimas; y en algunos casos 
fueron destruidos por completo. 11 Tuvieron lugar oleadas de ataques incendiarios que tenían 
como objetivo diferentes bahá’ís de la misma localidad. 

11

 Para acceder a fotos que documentan algunos de estos ataques, véase: 
http://news.bahai.org/story/645 ; http://news.bahai.org/story/805 ;  
http://www.bahairights.org/2009/07/08/image-compilation-of-attacks-on-bahai-
property-in-iran-in-the-last-year/;   http://www.iranpresswatch.org/post/1515;  and 
http://www.bahairights.org/2009/09/19/anti-bahai-messages-sprayed-on-walls-in-
ardestan-iran/ .

http://www.bahairights.org/2009/09/19/anti-bahai-messages-sprayed-on-walls-in-ardestan-iran/
http://www.bahairights.org/2009/09/19/anti-bahai-messages-sprayed-on-walls-in-ardestan-iran/
http://www.iranpresswatch.org/post/1515
http://www.bahairights.org/2009/07/08/image-compilation-of-attacks-on-bahai-property-in-iran-in-the-last-year/
http://www.bahairights.org/2009/07/08/image-compilation-of-attacks-on-bahai-property-in-iran-in-the-last-year/
http://news.bahai.org/story/805
http://news.bahai.org/story/645
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La comunidad de Karaj se vio afectada en los años 2008 y 2009, y entre 2008 y 2011 las tiendas y
negocios pequeños de los bahá’ís de Rafsanjan han sido objeto de violencia, sobre todo después 
de la publicación de un boletín vinculado a clérigos locales donde afirmaban que los bahá’ís 
habían monopolizado ciertos sectores de negocio privados. Entre octubre y diciembre de 2010 
se produjeron 13 ataques incendiarios en Rafsanjan. Se prendió fuego a una tienda de un bahá’í 
tres veces. En Semnán, tras una serie de arrestos efectuados en 2008 que afectaron a bahá’ís de 
la localidad, las casas, tiendas y vehículos que les pertenecían a ellos y a sus familiares fueron 
objeto de violencia en repetidas ocasiones. Incitados por sermones incendiarios, seminarios y 
concentraciones anti-bahá’ís, los ataques reanudados una y otra vez parecen tener el propósito 
deliberado de presionar a todos los bahá’ís para que abandonen Semnán. En el pueblo de Ivel, 
más de cincuenta casas de bahá’ís fueron demolidas en 2010, y ha habido diversas muestras de 
determinación por expulsar a bahá’ís de Abadeh, Aligudarz, Bukan, Khorramabad, Laljin, 
Parsabad, Sari y Ravansar, así como Asfin y Gaziran, en las afueras de Arak. También han sufrido 
repetidos ataques cierto número de campesinos bahá’ís de las cercanías del pueblo de Kata.

En agosto de 2013, se encontró el cuerpo del Sr. Ataollah Rezvani, conocido y muy respetado 
bahá’í de Bandar Abbas, en su vehículo, cerca de la estación de ferrocarril situada en las afueras 
de la ciudad. Había sido asesinado de un disparo en la cabeza. A pesar los llamados a que se 
investigue plenamente el delito, no se ha enjuiciado a nadie por este crimen, que sin duda 
estaba motivado por el odio religioso. 

En febrero de 2014, tres bahá’ís fueron apuñalados en su domicilio por un intruso no 
identificado, en la ciudad de Birjand. El atacante, que llevaba puesta una máscara, entró en el 
domicilio de Ghodratollah Moodi, conocido y respetado bahá’í de la ciudad de Birjand, y 
atacaron al Sr. Moodi y a su esposa, Touba Sabzehjou, con un cuchillo o un objeto afilado. 
También agredió a su hija, Azam Moodi, antes de huir. Los tres resultaron gravemente heridos. El
Sr. Moodi consiguió pedir ayuda, y los tres fueron ingresaron en un hospital local en estado 
grave. Dado que el Sr. Moodi era un conocido líder de la comunidad bahá’í, y puesto que no 
parecía haber algún otro motivo por el delito, no hay duda de que el ataque estaba motivado 
exclusivamente por el odio religioso.

A los miembros de la comunidad les resulta muy complicado obtener ayuda judicial, pues la 
policía no investiga o parece no poder hallar a los autores. Incluso cuando son informados de un 
ataque inminente contra los bahá’ís o contra sus propiedades, la policía no les ofrece protección.
La violencia es condonada por las autoridades religiosas y cometida con total impunidad. Las 
autoridades afirman, a veces, que el pueblo iraní considera infieles a los bahá’ís y quieren 
atacarlos. Más bien, la experiencia de la comunidad bahá’í de Irán indica que muchos de sus 
compatriotas respetan y admiran a los bahá’ís por sus ideales, buen carácter y constancia. Son 
los líderes islámicos y funcionarios del gobierno quienes expresan y fomentan actitudes 
negativas. 

3.2Arrestos y encarcelamientos arbitrarios

Para situar a los acontecimientos recientes en su contexto, debe recordarse que había cinco 
bahá’ís en cárceles iraníes en 2001, cuatro en 2002 y 2003, y sólo dos fueron arrestados en 2004.
Sin embargo, desde finales de 2004 hasta la actualidad, ha habido más de 740 arrestos. 
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El número de bahá’ís encarcelados ha aumentado de forma constante desde 2004, de 16 en 
2005, 5 en 2006,12  4 en 2007, 16 en 2008, 37 en 2009, 51 en 2010, 106 en 2011, 116 en 2012 y 
136 en 2013. En la actualidad hay más de 100 bahá’ís encarcelados en Irán. Además, desde 
2005, más de 1000 bahá’ís más han sido citados por funcionarios del Ministerio de Inteligencia 
para ser interrogados sin arrestarlos oficialmente. 

En localidades de todo el país han sido arrestados miembros de la comunidad y han sufrido 
maltratos a manos de funcionarios del gobierno. Muchos han permanecido detenidos en 
régimen de aislamiento durante largo tiempo. La mayoría de los arrestados han sido detenidos 
durante semanas o meses antes de ser puestos en libertad bajo fianza. Las fianzas establecidas 
han sido muy elevadas y han obligado a los familiares a entregar títulos de propiedad y licencias 
de negocios o trabajo. En casi todos los casos han sido registrados sus hogares o lugares de 
trabajo y se han confiscado sus bienes personales, en particular libros, fotos y materiales 
relacionados con la Fe bahá’í, computadores, copiadoras y suministros; y en algunos casos 
documentos de valor como escrituras de propiedad. 

En reacción a presiones de la comunidad internacional, las autoridades iraníes no han 
sentenciado a ningún bahá’í a penas de muerte o cadena perpetua desde la década de los 
noventa. La duración de las últimas sentencias de cárcel han oscilado entre los pocos meses y los
20 años, y algunos bahá’ís han sido condenados a pasar algún tiempo adicional de exilio interno.

El hecho de que sean arrestados y encarcelados por motivos religiosos es, de por sí, una 
violación del derecho internacional en materia de derechos humanos. El artículo 18 del ICCPR 
(del cual Irán es signatario) garantiza la “libertad, ya sea individual o en comunidad con otros, en 
público o en privado, de manifestar [su] religión o sus creencias mediante el culto, la celebración
de los ritos, la práctica o la enseñanza”. Sin embargo, muchos bahá’ís en Irán han sido 
sentenciados a penas de cárcel por cargos de “actividades contra la seguridad nacional” y 
“difusión de propaganda contra el régimen” sólo por haber manifestado sus creencias religiosas. 
Hay una gran variedad de cargos que van desde la simple “posesión de una antena parabólica” a 
“corrupción en la tierra”, que puede conllevar la pena de muerte en Irán. Según fallos recientes, 
la judicatura iraní considera delito “la pertenencia a […] la descarriada secta bahaísta con el fin 
de destruir la seguridad nacional”, en otras palabras, simplemente ser miembro de la comunidad
bahá’í. 

Ser defensor de los derechos humanos también puede ser constitutivo de delito en Irán. Como 
se mencionó anteriormente, uno de los cargos contra los siete líderes bahá’ís era el “suministro 
de documentación clasificada a extranjeros con el objetivo de socavar la seguridad del Estado”. 

12

 La cifra no recoge los 54 bahá’ís que fueron arrestados y encarcelados durante una 
semana en Shiraz. 
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Nos remitimos a muchos de esos documentos en este informe porque aluden a violaciones de 
los derechos humanos y fueron presentados por nuestra oficina a los Procedimientos Especiales 
de la ONU desde 2006 hasta hoy.

4. Denegación del derecho a la educación
_____________________________________________________________________________

4.1Escuelas de educación primaria y secundaria

Los niños y adolescentes que se sabe que son bahá’ís son sometidos a hostigamiento, vilipendio 
y presión psicológica en escuelas de enseñanza primaria y secundaria de todo Irán. A menudo 
dichos malos tratos son cometidos por sus maestros y directores. Muchos alumnos han sido 
amenazados con la expulsión u obligados a cambiarse de escuela. En centenares de incidentes, 
se presionó a bahá’ís de corta edad para que se convirtieran al islam, se les obligó a utilizar libros
de texto que denigran y falsifican su legado religioso, y se les señalaba mientras se atacaba su Fe.
Todo niño que se atrevía a responder era reprendido con dureza por ello. 

Paralelamente a este método de opresión más directo, los propios maestros de escuela fueron 
mal orientados deliberadamente sobre la Fe bahá’í. Los materiales que recibían del gobierno 
perpetuaban falsificaciones que se han difundido desde los primeros días de la Fe bahá’í en Irán,
y eran notablemente similares a la propaganda difamatoria de los medios de comunicación 
(descrita en la sección 9 del presente documento). Se distribuyeron panfletos anti-bahá’ís en 
escuelas de ciudades diferentes, y en todo el sistema escolar se trató de señalar a estudiantes 
bahá’ís de todas las edades y a los miembros de sus familias. Por ejemplo, la Oficina de 
Administración de Seguridad del Departamento de Educación en Shiraz hizo circular un 
formulario que debían cumplimentar todos los estudiantes “pertenecientes a las minorías 
religiosas y a la perversa secta bahaísta”. El formulario no sólo requería información sobre el 
estudiante y sus padres, sino también sobre todos sus hermanos. En noviembre de 2011 una 
directiva del Ministerio de Educación no solo requería la identificación de todos los estudiantes 
bahá’ís, sino que incluía explícitamente a los alumnos de preescolar: los niños de los parvularios.

En lo que fue un caso especialmente grave acaecido en 2010, un maestro de ética golpeó y 
quemó con un utensilio a una niña bahá’í de primer curso que asistía a una escuela pública de 
Shiraz porque no estaba participando en la oración comunitaria del colegio. Cuando su madre 
fue al colegio a protestar, el maestro de ética (en presencia del director y de otros maestros) 
manifestó su orgullo por lo que había hecho. El padre de la alumna tomó medidas legales, tras 
obtener una carta de un médico que confirmaba la herida de la niña. Sólo entonces se reprendió
al profesor. 

4.2 Educación superior

Hace tiempo que a los miembros de la Fe bahá’í se les deniega el acceso a la educación superior. 
Es política oficial del gobierno expulsar a los bahá’ís de las universidades e instituciones de 
formación profesional tan pronto como son identificados como miembros de la comunidad. 

Las autoridades son muy conscientes de que los bahá’ís, por principio, no niegan ni mienten 
sobre su afiliación religiosa. En 2004/2005, el gobierno respondió a la presión internacional 
reinterpretando uno de los apartados de un impreso oficial de manera que permitía a los bahá’ís
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realizar el examen nacional de entrada a la universidad sin declarar su religión.13 Durante años 
fue admitido un número reducido, pero, uno por uno, aquellos que comenzaron sus estudios 
fueron identificados como bahá’ís y expulsados, algunos durante su último cuatrimestre, poco 
antes de graduarse. Además, ese simbólico número de admitidos fue disminuyendo cada año:

 2006-2007: más de 800 bahá’ís se presentaron a examen; 480 aprobaron; 289 fueron 
admitidos. Más de la mitad fueron expulsados antes de terminar su primer año y desde 
entonces casi todos los demás.

 2007-2008: Más de 1.000 bahá’ís se presentaron a examen; aproximadamente 800 fueron 
informados de que sus exámenes no serían corregidos, alegándose “expediente incompleto”.
Ninguna de las apelaciones de los alumnos que recurrieron esta falsa clasificación prosperó. 
En total, 121 fueron admitidos, y prácticamente todos han sido expulsados desde entonces. 

 2008-2009: los resultados de los exámenes de admisión se ofrecían solamente en un sitio 
web, al que todos los que previamente habían sido identificados como bahá’ís en sus 
escuelas u otra parte fueron remitidos. La última comunicación que recibían los alumnos de 
la universidad era una página de internet que mostraba el mensaje: 
http://82.99.202.139/karsarasari/87/index.php?msg=error_bah, una página que contenía el 
mensaje: “Error: ‘Expediente incompleto...’”. Solo pudieron acceder a sus resultados y 
matricularse los que no habían sido identificados como miembros de la comunidad. Esta 
práctica se afianzó, y en los años transcurridos desde entonces han sido admitidos muy 
pocos bahá’ís, si bien de momento se desconoce la cifra exacta.

Que este trato discriminatorio constituye una política gubernamental, oficial y establecida, viene
recogido en documentos gubernamentales. Entre ellos destaca el comunicado enviado en 2006 
por la Oficina Central de Seguridad del Ministerio de Ciencia, Investigación y Tecnología y 
dirigido a 81 universidades iraníes, cuyos nombres se recogían. La carta les daba instrucciones 
para expulsar a todo estudiante del que se llegara a saber que es bahá’í, bien en el momento de 
su matrícula o bien durante sus estudios.14 Los impresos de matrícula de la universidad incluyen 
una declaración de religión, y muchos funcionarios no permiten que se deje en blanco. Incluso 

13

 Las autoridades afirmaron que la pregunta requerida para la casilla “religión” del 
impreso de matrícula en el examen nacional de entrada a la universidad no tenía por 
objetivo identificar la religión del estudiante, sino sólo el curso exigido de estudios 
religiosos que había elegido. En Irán, el examen incluye una sección con la que se evalúa 
el conocimiento de una religión. Los solicitantes eligen la religión de la que desean ser 
examinados, pero solo hay cuatro opciones: las cuatro religiones reconocidas.

14

 Con el siguiente enlace se puede acceder a la carta del 2006 dirigida a las universidades:

http://82.99.202.139/karsarasari/87/index.php?msg=error_bah
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durante el año académico, las autoridades universitarias han citado a estudiantes para 
identificar su religión. Siempre que se identificaba a un estudiante como bahá’í, éste era 
expulsado.

No es casual que la carta de 2006 fuera enviada el mismo año en que por fin se permitió a los 
estudiantes bahá’ís presentarse al examen nacional de acceso. También fue el primero, desde el 
establecimiento de la República Islámica de Irán, en que una cifra simbólica de bahá’ís accedió a 
la universidad. Las instrucciones de aquella carta citaban el “decreto número 1327/M/S, de 
fecha 6/12/69 [=25 de febrero de 1991]”, lo que alude al memorándum de 1991 del Consejo 
Revolucionario Cultural Supremo, que establece que “[los estudiantes bahá’ís] deben ser 
expulsados de las universidades, ya sea durante el proceso de admisión o en el curso de sus 
estudios, una vez que se sepa que son bahá’ís”. Otras cartas oficiales de aquel mismo año 
confirmaban que las instrucciones estaban siendo puestas en práctica a lo largo del país.15 

La Campaña Internacional por los Derechos Humanos en Irán documentó algunos casos 
particulares en un informe publicado en diciembre de 2010.  Su lista bastante parcial de 70 
estudiantes a los que se prohibió el acceso a la universidad o que fueron expulsados de la misma
en 2010 por motivos políticos o religiosos incluye 17 bahá’ís.16 Entre enero y agosto de 2014 han 
expulsado a al menos diez bahá’ís. 

persa: 
http://news.bahai.org/documentlibrary/575/1_LetterFromMinistriesToUniversities.pdf 
Inglés: 
http://news.bahai.org/documentlibrary/575/1_LetterFromMinistriesToUniversities_en.p
df 

15

 Por ejemplo, véase una carta de la Oficina Central de Seguridad de la Universidad 
Payame Noor de noviembre de 2006, en:
Original persa:
Original persa: http://news.bahai.org/documentlibrary/575/5_TheISRCCdocument.pdf
Traducción inglesa: http://info.bahai.org/pdf/payame_noor_univ_memo_english.pdf 
Véase una carta relacionada de fecha 17 de marzo de 2007:
Persa:
persa: http://news.bahai.org/documentlibrary/575/2_LetterToPayam-i-
NurUniversity.pdf 
Inglés: http://news.bahai.org/documentlibrary/575/2_LetterToPayam-i-
NurUniversity_en.pdf

http://news.bahai.org/documentlibrary/575/2_LetterToPayam-i-NurUniversity_en.pdf
http://news.bahai.org/documentlibrary/575/2_LetterToPayam-i-NurUniversity_en.pdf
http://news.bahai.org/documentlibrary/575/2_LetterToPayam-i-NurUniversity.pdf
http://news.bahai.org/documentlibrary/575/2_LetterToPayam-i-NurUniversity.pdf
http://info.bahai.org/pdf/payame_noor_univ_memo_english.pdf
http://info.bahai.org/pdf/payame_noor_univ_memo_farsi.pdf
http://news.bahai.org/documentlibrary/575/1_LetterFromMinistriesToUniversities_en.pdf
http://news.bahai.org/documentlibrary/575/1_LetterFromMinistriesToUniversities_en.pdf
http://news.bahai.org/documentlibrary/575/1_LetterFromMinistriesToUniversities.pdf
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Todos los estudiantes bahá’ís que han apelado contra sus expulsiones a las autoridades 
educativas pertinentes, y/o a los tribunales, han visto cómo sus casos han sido rechazados y 
desestimados. En algunos de sus veredictos, los tribunales se referían explícitamente al 
documento normativo de 1991 del Consejo Cultural Revolucionario Supremo. Ningún caso de 
expulsión ha sido decidido ni una sola vez a favor de un bahá’í. 

En junio de 2014, Amnistía Internacional publicó un informe titulado Silenced, expelled, 
imprisoned. Repression of students and academics in Iran ["Silenciados, expulsados, 
encarcelados. Represión de estudiantes y académicos en Irán"], que dedica una sección 
completa a la denegación del acceso a la educación de decenas de baháís de Irán.17 
 

4.2.1El Instituto Bahá’í de Educación Superior 

Poco después de la Revolución Islámica de 1979, todos los estudiantes bahá’ís fueron expulsados
de sus universidades y los profesores titulares y asociados bahá’ís fueron despedidos 
sumariamente. A finales de la década de los ochenta, la comunidad realizó gestiones informales 
para comenzar a ofrecer cursos de nivel universitario a estudiantes bahá’ís, efectuados en 
privado a distancia y/o en casas o instalaciones bahá’ís, valiéndose de los servicios voluntarios 

16

 Para más detalles, véase: http://www.iranhumanrights.org/2010/12/punishing-stars-
dec2010/ 

17

 Amnistía Internacional, Informe de junio de 2014 de Amnistía Internacional, Silenciados,
expulsados, encarcelados. Represión de estudiantes y académicos en Irán [en inglés], 
véase http://www.amnesty.org/en/library/asset/MDE13/015/2014/en/a44b334a-cbcb-
468d-a2f8-e3e66ce9e939/mde130152014en.pdf

http://www.amnesty.org/en/library/asset/MDE13/015/2014/en/a44b334a-cbcb-468d-a2f8-e3e66ce9e939/mde130152014en.pdf
http://www.amnesty.org/en/library/asset/MDE13/015/2014/en/a44b334a-cbcb-468d-a2f8-e3e66ce9e939/mde130152014en.pdf
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de profesores bahá’ís que habían sido despedidos de sus puestos. Las autoridades iraníes 
intentaron en repetidas ocasiones detener esta iniciativa tranquila y pacífica, conocida como el 
Instituto Bahá’í de Educación Superior (IBES), sobre todo en 1998, 2001 y 2003.

En 2011, agentes de Inteligencia atentaron contra los bahá’ís que participaban en los cursos del 
IBES en ciudades de todo el país. El último informe conjunto presentado por Procedimientos 
Especiales de Naciones Unidas (A/HRC/22/67) recoge la siguiente comunicación dirigida al 
gobierno iraní:

09/06/2011 JUA, IRN 8/2011, Irán (República Islámica de) 

Detención arbitraria; Libertad de religión; Temas de minorías;

Presuntos arrestos y detención arbitraria de miembros de minorías religiosas, 
concretamente los de la Fe bahá’í. Según información recibida, el 21 de mayo de 2011, 
se realizaron redadas en al menos 30 hogares de personas ocupadas en las actividades 
del Instituto Bahá’í de Educación Superior. Según dichos informes estos hogares fueron 
sometidos a intensos registros que tuvieron lugar simultáneamente en ciudades de todo 
el país, incluidas Gohadarsht, Isfahán, Karaj, Sari, Shiraz, Teherán y Zahedán, y 15 
personas fueron arrestadas. Se informa de que otros ocho miembros de la Fe bahá’í 
fueron interrogados por agentes de inteligencia, y liberados el mismo día. Estos eventos 
supuestamente forman parte de un empeño continuo de denegar el acceso a la 
educación a miembros de la Fe bahá’í, de quienes se informa que se les ha impedido 
acceder a universidades públicas y privadas e instituciones de formación profesional en 
la República Islámica de Irán.

En total, se registraron 40 viviendas, se confiscaron innumerables pertenencias, especialmente 
dispositivos electrónicos y computadoras, y decenas de bahá’ís fueron interrogados. Hasta 
finales de junio habían arrestado a 19 de ellos. Si bien 12 de estos fueron puestos 
posteriormente en libertad, siete continuaron en prisión durante cinco meses antes de 
someterse a juicio. Los siete fueron condenados por ser “miembros de la desviada secta 
bahaísta, con el objetivo de atentar contra la seguridad del país, con objeto de promover las 
metas de la desviada secta y las de organizaciones de fuera del país”.  Los fallos presentaron 
como delitos las actividades de apoyo al IBES. Las acusaciones carecen de todo fundamento. En 
la actualidad doce educadores bahá’ís están cumpliendo sentencias de cuatro o cinco años. 

Esta acción concertada contra el IBES proporciona una prueba evidente de los decididos 
esfuerzos del gobierno por denegar el acceso a la educación superior –de cualquier modo y de 
cualquier fuente – a los miembros de la minoría religiosa bahá’í no reconocida en Irán. En su 
último documental, titulado Light a Candle [“Prender una candela”], el Sr. Maziar Bahari, 
periodista de renombre internacional, ofrece un testimonio excelente del IBES y de su objetivo 
de atender las necesidades educativas de los jóvenes bahá’ís a los que se prohíbe el acceso a la 
universidad o que son expulsados de esta o de otros estudios superiores en Irán.18 

18
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Más documentación e información puede obtenerse en: http://denial.bahai.org/index.php 

5. Denegación del derecho de vivienda y otras propiedades
____________________________________________________________________________

Por regla general, los derechos de propiedad de los bahá’ís son ignorados en Irán. En casos 
documentados, desde 1979, las autoridades han confiscado de forma abusiva más de 2.000 
propiedades de bahá’ís de todo el país: casas, apartamentos, edificios, oficinas, tiendas, fábricas,
otros negocios, granjas, terreno agrícola y huertos, además de cementerios y lugares santos 
bahá’ís, los cuales habían sido propiedad privada de bahá’ís particulares o de la comunidad. 

Las confiscaciones a menudo fueron acompañadas de amenazas y violencia física, tanto antes 
como durante los desalojos. En algunos casos fueron llevados a tribunales, pero las sentencias 
demostraron que las autoridades consideran que la Fe bahá’í es un movimiento ilegal y legitiman
las violaciones de derechos humanos contra ciudadanos iraníes que sean miembros de la 
comunidad. Algunos veredictos han declarado que la confiscación de propiedad de “la malvada 
secta de los bahá’í” es jurídica y religiosamente justificable.19 

Además, desde 2005 ha habido un notable aumento del número de allanamientos sumarios de 
hogares y lugares de trabajo de bahá’ís durante los cuales se confiscaron pertenencias 
personales. Durante estos registros, de manera rutinaria se confiscan computadores, teléfonos 
móviles, libros, fotos, documentos (incluidas escrituras y licencias de negocios), material impreso
y posesiones que guardaban alguna relación con las actividades bahá’ís. 

La confiscación y destrucción de propiedades pertenecientes a los bahá’ís han continuado en 
años recientes, y de manera sistemática se deniega su derecho a heredar. En abril 2010, por 
ejemplo, los Guardias Revolucionarios Islámicos confiscaron 5.000 metros cuadrados de terreno 
en Ghaemshahr (provincia de Mazindarán) que pertenecían a un bahá’í y que debía haber sido 
heredado por su familia, apropiación que se ejecutó mientras sus herederos estaban labrando la 

Maziar Bahari, Prender una candela, https://www.youtube.com/watch?
v=p6dyEoWyv9w&feature=share

19

 Véase el informe del Relator Especial de Naciones Unidas sobre vivienda adecuada 
emitido en 2006, tras su visita al país de Irán (E/CN.4/2006/41/Add.2): 
http://www.ohchr.org/EN/Issues/Housing/Pages/CountryVisits.aspx 

http://www.ohchr.org/EN/Issues/Housing/Pages/CountryVisits.aspx
https://www.youtube.com/watch?v=p6dyEoWyv9w&feature=share
https://www.youtube.com/watch?v=p6dyEoWyv9w&feature=share
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tierra. En el pueblo de Ivel, en la misma provincia, miembros de una comunidad que 
anteriormente había sido numerosa seguían labrando tierras agrícolas y cultivándolas a pesar de
que durante muchos años no se había permitido a los bahá’ís volver a sus hogares sin que los 
atacaran. En junio de 2010, los hogares de 50 familias bahá’ís de este pueblo fueron destruidos. 
Todos los hogares bahá’ís de Ivel fueron demolidos posteriormente, y se desbrozó el terreno 
para borrar cualquier rastro de destrucción.20 Las autoridades también han adoptado medidas 
para confiscar terreno agrícola de 17 familias bahá’ís del pueblo de Kata.

Además, el derecho de los bahá’ís a la propiedad es despreciado totalmente por agentes de 
inteligencia que registran domicilios y lugares de trabajo de los bahá’ís. Confiscan todo lo que 
guarda alguna relación con la Fe bahá’í, es decir, libros, música, fotos, documentos, CD y 
computadores, entre otros. 

La confiscación de cementerios ha sido especialmente dolorosa, ya que a numerosas familias 
bahá’ís sólo se les permitía emplear terrenos baldíos como cementerios. En algunas ciudades, 
los miembros de la comunidad ni siquiera reciben permiso para realizar entierros. Es más, se han
producido graves y a menudo reiterados ataques contra cementerios bahá’ís en localidades 
diferentes desde 2005.  Fueron atacados con total impunidad por vándalos que destruyeron 
tumbas y causaron enormes daños los cementerios de Gilavand, en abril de 2010, Mashhad, en 
mayo de 2010, Isfahán y Boroujerd, en junio de 2010, y de Jiroft, en julio de 2010, y otros desde 
entonces. En diciembre de 2013, el cementerio de Sanadaj fue destrozado por funcionarios que 
destruyeron las paredes y la morgue, las habitaciones en las que se lavan los cuerpos, la sala de 
oraciones y otras zonas y objetos del cementerio, lo que incluye sillas, ataúdes y un tanque de 
agua. 

A principios de 2014, los Guardias Revolucionarios empezaron a demoler el cementerio de 
la ciudad de Shiraz, en el que están enterrados unos 950 bahá’ís, entre los que están las diez 
mujeres bahá’ís cruelmente ahorcadas en 1983 por pertenecer a la Fe bahá’í.  Prácticamente 
todos los cementerios bahá’ís del país han sido destrozados o profanados, y al menos dos han 
sido demolidos en su totalidad. Nuestro documento de implementación del EPU (adjunto) 
recoge las últimas destrucciones.

20

 Hay fotografías disponibles en: http://news.bahai.org/story/780 ; 
http://news.bahai.org/story/782 ; and 
http://www.iranpresswatch.org/post/6219/screen-shot-2010-07-17-at-12-10-50-pm 

http://www.iranpresswatch.org/post/6219/screen-shot-2010-07-17-at-12-10-50-pm
http://news.bahai.org/story/782
http://news.bahai.org/story/780
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6. Denegación de derechos de empleo (y pensiones ya ganadas)
__________________________________________________________________________

Desde 2004, el gobierno iraní ha estado llevando una campaña sistemática para negar a los 
bahá’ís el derecho al empleo. En muchos centenares de casos, las autoridades han tomado 
medidas para hacerles imposible a los que se sabe que son bahá’ís ganarse la vida. Hay 
documentos oficiales que prueban que estos abusos no son casos aislados, sino que en realidad 
son una cuestión de política establecida del gobierno. 

Concretamente, mediante una carta de la Oficina de Supervisión de Lugares Públicos (Teherán, 
fechada el 9 de abril de 2007) se cursaba órdenes a los comandantes de la policía y jefes de 
inteligencia y seguridad de toda su provincia para que evitaran que los miembros de la “perversa
secta bahaísta” (así como los miembros de “organizaciones políticas antirrevolucionarias” y otros
grupos ilegales) desarrollen ciertas profesiones. Las órdenes estipulaban que a los bahá’ís debe 
negárseles permisos y licencias de trabajo para más de 25 tipos de actividades económicas, 
enumeradas en un listado, y también debe impedírseles dedicarse a cualesquiera otras 
“actividades de alta rentabilidad”.21 

Además, desde la adopción de esta política gubernamental, todos los que soliciten licencias de 
negocios debían cumplimentar y firmar un formulario que exigía al solicitante declarar su 
religión y comprometerse a: 

[…] atenerse y respetar el principio moral de la ley y la normativa de la Oficina 
de Supervisión de Lugares Públicos y las leyes y autoridad de la Revolución 
Islámica […] [y aceptar que] […] en el caso de la más mínima infracción, la 
[misma] Oficina tiene la autoridad para frenar mi actividad sin atenerse a ningún
procedimiento jurídico o administrativo, y yo, en consecuencia, no tengo ningún 
motivo para protestar.

Al respecto, las autoridades tratan de negar, de forma activa y preventiva, todo recurso jurídico a
aquellos que han sido objeto de maltrato por normativas discriminatorias.

A partir de 2006, y en los años transcurridos desde entonces, se dieron instrucciones a varias 
asociaciones comerciales, sindicatos y organizaciones empresariales para que elaboraran listas 

21

 En las páginas 86-87 de La cuestión bahá’í. Limpieza cultural en Irán puede consultarse 
una copia de esta carta de abril 2007 (en original persa y traducción inglesa), que puede 
descargarse en formato electrónico de: http://news.bahai.org/human-rights/iran/the-
bahai-question.html u obtenerse en edición impresa de representantes de la Comunidad
Internacional Bahá’í (traducción española disponible en:

http://bic.org/areas-of-work/persecution/CUESTION-BAHAI.pdf)
http://bic.org/areas-of-work/persecution/CUESTION-BAHAI.pdf)
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de los bahá’ís que ejercieran cualquier forma de empleo. Este proceso sistemático de 
identificación ha sido seguido por un sinnúmero de funcionarios que han cometido todos o 
algunos de los abusos siguientes:

 negarse a emitir o renovar licencias de negocios, permisos de trabajo y/o tarjetas 
profesionales a los bahá’ís.

 cerrar muchos negocios de propiedad de bahá’ís y sellar sus locales.

 emitir instrucciones a grandes almacenes, oficinas gubernamentales y otras organizaciones 
para que eviten hacer compras a compañías y particulares cuyos dueños o gerentes sean 
bahá’ís.

 incitar a la población a evitar comprar en negocios propiedad de bahá’ís.

 dar instrucciones a los arrendadores de determinadas tiendas para que denieguen la 
renovación de sus contratos de arrendamiento a los tenderos bahá’ís.

 prohibir proseguir sus actividades a los bahá’ís que trabajen de forma autónoma.

 advertir a los empleadores del sector privado que no deben contratar a bahá’ís y/o 
hostigarles para que despidan a sus empleados bahá’ís, amenazándoles con clausurar su 
negocio si no lo hacen. Algunos negocios fueron cerrados; a otros se les prohibió hacer 
publicidad;

 y realizar visitas de inspección sin aviso a lugares de trabajo, citando e interrogando a 
bahá’ís, allanando e incluso destrozando tiendas propiedad de bahá’ís.

Se produjeron abusos en todo el país. En un caso, un funcionario informó al bahá’í propietario 
de un negocio en Hamadan (administrado por su familia durante 48 años) que ya no se les 
concedería licencias para tiendas de comestibles y el dueño solicitó una confirmación por 
escrito. El funcionario contestó a su solicitud: “Dondequiera que vaya, incluso a las Naciones 
Unidas, usted terminará aquí, donde recibirá la misma clara respuesta”. Entonces el funcionario 
agregó que, si el bahá’í quería la licencia, podía cambiar de religión. 

A lo que hay que añadir que hay bancos que se han negado a dar curso a la aprobación de 
préstamos para bahá’ís y/o han congelado los activos de cuentas propiedad de bahá’ís. Las 
licencias de negocios y los servicios bancarios son vitales para muchos bahá’ís que han montado 
empresas particulares a lo largo de los años al no poder obtener empleo en Irán ellos y otros 
miembros de la comunidad. Desde el inicio de la Revolución Islámica, todos los miembros de la 
comunidad han sido excluidos del empleo en la función pública. En la década de los ochenta, 
más de 10.000 bahá’ís fueron despedidos de sus puestos en la administración pública, 
instituciones educativas, sanitarias, etc. y nunca recibieron prestaciones por desempleo. 
Asimismo, se suspendieron sus pensiones. Algunos de los que fueron privados de sus pensiones 
legítimamente ganadas intentaron buscar recurso jurídico, pero los tribunales sistemáticamente 
han fallado contra ellos. Hay copias de las decisiones judiciales en tales causas que enuncian 
explícitamente: “el pago de pensiones a personas vinculadas la secta baha’i es ilegal” [o un “acto
ilícito”]. 

Los agricultores bahá’ís también se están viendo afectados. Se han confiscado terrenos agrícolas 
propiedad de miembros de la comunidad; se han arrancado árboles en huertos de bahá’ís; se 
han destruido cultivos y sacrificado animales, y se han visto forzadas a cerrar granjas de bahá’ís.

El cuerpo intergubernamental más estrechamente relacionado con el derecho al empleo es la 
Organización Internacional del Trabajo (OIT). Su Comité de Expertos se remite continuamente a 
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los bahá’ís de Irán en sus informes, expresando su inquietud por la discriminación en los campos
de la formación profesional y empleo en detrimento de los “miembros de religiones no 
reconocidas, en particular los miembros de la Fe bahá’í”. En la Conferencia de la OIT de 2006, las
declaraciones acerca de la discriminación por razones de religión en Irán se centraron casi 
totalmente en los bahá’ís, y la selección pertinente de las Actas Provisorias de la Conferencia 
tenía cuatro páginas de extensión.22 Las repetidas violaciones contra los bahá’ís —y el hecho de 
que el gobierno no había tomado ninguna medida para cumplir las recomendaciones de la OIT a 
este respecto— fueron nuevamente mencionadas con preocupación por la organización en 
2008, 2009,23 2010, 2011 y 2013. 24

El informe del Comité de Expertos de la OIT recogía lo siguiente sobre los bahá’ís de Irán en 
su informe para la Conferencia de junio de 2013:

22

 Estas conversaciones tuvieron lugar en sesión de la Conferencia de la OIT del 15 de junio
de 2006.  El texto puede consultarse en (véase el final de pág.41 hasta pág. 44):
http://www.ilo.org/public/english/standards/relm/ilc/ilc95/pdf/pr-24-
part2.pdfhttp://www.ilo.org/public/english/standards/relm/ilc/ilc95/pdf/pr-24-
part2.pdf
23

 El segmento sobre Irán de la Conferencia de 2009 puede consultarse en las Actas 
Provisionales en: 
http://www.ilo.org/global/What_we_do/Officialmeetings/ilc/ILCSessions/98thSession/p
r/lang--en/docName--WCMS_108378/index.htm see pp. 99-106. 
24

http://www.ilo.org/global/What_we_do/Officialmeetings/ilc/ILCSessions/98thSession/pr/lang--en/docName--WCMS_108378/index.htm%20see%20pp.%2099-106
http://www.ilo.org/global/What_we_do/Officialmeetings/ilc/ILCSessions/98thSession/pr/lang--en/docName--WCMS_108378/index.htm%20see%20pp.%2099-106
http://www.ilo.org/public/english/standards/relm/ilc/ilc95/pdf/pr-24-part2.pdfhttp://www.ilo.org/public/english/standards/relm/ilc/ilc95/pdf/pr-24-part2.pdf
http://www.ilo.org/public/english/standards/relm/ilc/ilc95/pdf/pr-24-part2.pdfhttp://www.ilo.org/public/english/standards/relm/ilc/ilc95/pdf/pr-24-part2.pdf
http://www.ilo.org/public/english/standards/relm/ilc/ilc95/pdf/pr-24-part2.pdfhttp://www.ilo.org/public/english/standards/relm/ilc/ilc95/pdf/pr-24-part2.pdf
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Tomando nota de las informaciones generales proporcionadas por el Gobierno respecto 
de las medidas encaminadas a beneficiar a determinados grupos étnicos y religiosos, el 
Comité observa con profunda preocupación que el Gobierno no está abordando las 
sumamente graves inquietudes planteadas durante muchos años respecto de la 
discriminación que sufren minorías religiosas no reconocidas, especialmente la bahá’í, y la
apremiante necesidad de tomar medidas enérgicas para combatir esa discriminación. El 
Comité reitera las preocupaciones planteadas por Education International (EI) ante la 
discriminación de los bahá’ís, por razones religiosas, en el acceso a la enseñanza, a la 
universidad y a determinados puestos del sector público. El Comité apunta que el Relator 
Especial sobre la situación de los derechos humanos en la República Islámica de Irán 
reconoce que los “bahá’ís están sometidos a fuertes presiones socioeconómicas […] en 
determinados casos, se les ha privado de propiedades, empleo y educación”. También 
alude al establecimiento de una oficina para evitar las publicaciones bahá’ís, a la 
denegación del acceso a bahá’ís a puestos de influencia, y a la prohibición de que ejerzan 
determinados oficios. También afirma que las minorías étnicas “siguen estando sometidas
a una intensa discriminación socioeconómica y presiones, incluyendo la confiscación de 
tierras y propiedades, la denegación del acceso al empleo y restricciones de sus derechos 
sociales, culturales y lingüísticos” (A/HRC/19/66, 6 de marzo de 2012, párrafos 61–62). El 
Comité observa, asimismo, que el Relator Especial señala que la práctica del gozinesh, 
procedimiento de selección que obliga a funcionarios y empleados públicos a manifestar 
su afiliación a la religión estatal, ha alienado a las minorías étnicas todavía más (ibíd., 
párrafo 65). Una vez más, el Comité debe exhortar al Gobierno a que tome medidas 
enérgicas para combatir la discriminación y las actitudes estereotípicas en contra de las 
minorías religiosas, en especial los bahá’ís, promoviendo activamente el respeto y la 
tolerancia para con las minorías religiosas, a que revoque todos los instrumentos 
jurídicos discriminatorios, incluida la práctica del gozinesh, y a que retire todas las 
circulares y comunicaciones gubernamentales que discriminen a las minorías religiosas. 
El Comité también llama al Gobierno a que garantice la protección de las minorías 
religiosas, incluidas las no reconocidas, y en especial la bahá’í, así como las minorías 
étnicas, contra la discriminación, y la igualdad de acceso y de oportunidades en la 
enseñanza, el empleo y la ocupación, en la legislación y la práctica, para las mismas. El 
Comité solicita al Gobierno que adopte medidas concretas con ese fin, y a que facilite 
información detallada de las medidas tomadas y los resultados obtenidos […].25

 Véase http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?
host=status01&textbase=iloeng&document=12393&chapter=6&query=Iran
%40ref&highlight=&querytype=bool&context=0 
25

http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=12393&chapter=6&query=Iran@ref&highlight=&querytype=bool&context=0
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=12393&chapter=6&query=Iran@ref&highlight=&querytype=bool&context=0
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=12393&chapter=6&query=Iran@ref&highlight=&querytype=bool&context=0
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7. Denegación de derechos y libertades civiles
____________________________________________________________________________

Los bahá’ís carecen de protección jurídica en Irán, y así sus derechos civiles pueden violarse 
impunemente. En casi todos los trámites administrativos para los que hay que rellenar 
formularios, los ciudadanos iraníes tienen que indicar su afiliación religiosa. 

La libertad de los bahá’ís para viajar dentro o fuera del país se ve a menudo coartada y a veces 
denegada. A los bahá’ís les han confiscado los pasaportes al tratar de viajar al extranjero, y a 
algunos de ellos los han puesto en listas denominadas de “no vuelo”. En los últimos años han 
concedido pasaportes a un mayor número de bahá’ís, pero no ha habido un cambio oficial de 
política. Los bahá’ís que viven en el extranjero siguen tropezándose con algunos funcionarios de 
las embajadas iraníes poco dispuestos a colaborar. La exigencia de que los solicitantes declaren 
su afiliación a una religión “reconocida” en impresos de solicitud de pasaporte ha sido usada 
para presionar a los bahá’ís para que se retracten de sus creencias.

El gobierno tomó medidas en el 2000 para permitir a los cónyuges bahá’ís inscribirse como 
marido y mujer e inscribir a sus hijos, pero la legislación no fue enmendada, de modo que los 
matrimonios y divorcios bahá’ís carecen de reconocimiento jurídico. En junio 2011, tuvimos 
noticia de que las agencias matrimoniales oficiales de Shiraz habían recibido un comunicado por 
el que se les prohibía celebrar ceremonias de matrimonio en casos de pareja bahá’í y musulmana.
En ella, se amenazaba a las agencias con el cierre si no seguían estas instrucciones. Por último, 
como se mencionó anteriormente, a los bahá’ís se deniega el derecho de heredar propiedades. 

8. Incitación al odio basado en religión o credo
_____________________________________________________________________________

El repunte de las violaciones de los derechos humanos contra los bahá’ís de Irán en los últimos 
ocho años ha venido precedido y acompañado de esfuerzos para incitar odio, desconfianza, 
intolerancia e incluso violencia contra ellos. Algunas autoridades han alentado abiertamente la 
persecución, y algunos miembros del clero han pronunciado sermones contra la Fe bahá’í y sus 
seguidores. Los presupuestos nacionales y provinciales han incluido partidas para programas 
“educativos” destinados a “enfrentarse” a la Fe bahá’í, y se han establecido organismos oficiales 
dedicados a ese fin. Esto es incitación al odio institucionalizada.

En octubre de 2011, la Comunidad Internacional Bahá’í documentó más de 400 casos publicados
de incitación al odio a lo largo de un periodo de 16 meses, en un informe que puede consultarse 
en: http://news.bahai.org/story/861 Afectaban no solo a medios de comunicación impresos y de
internet, sino también a seminarios, conferencias, talleres, exposiciones, series y programas 
nacionales de TV y radio, bases de datos informáticos, y al menos dos sitios web enteramente 
dedicados a luchar contra la Fe bahá’í. Entre enero y mayo de 2014 se publicaron 871 artículos 
anti-bahá’ís (solo en abril y mayo de 2014 hubo más de 650) en sitios web patrocinados por el 
gobierno y a favor del gobierno en Irán.  En todos los casos, el material difundido había sido 

 Texto completo: http://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---ed_norm/---
relconf/documents/meetingdocument/wcms_205472.pdf
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patrocinado y/o aprobado por el Estado. Entre los medios que atacan regularmente a los bahá’ís 
se encuentran:

 Kayhan, uno de los diarios más antiguos de Irán, apoyado por el gobierno y dirigido por un 
representante del Guía Supremo en el Instituto Kayhan. Posteriormente, al menos una 
docena de sitios web vinculados al gobierno, entre ellos Iran Press News y Raja News, y 
libros publicados reprodujeron artículos de Kayhan.

 Islamic Republic News Agency (IRNA, por sus siglas en inglés), la agencia de noticias 
gubernamental oficial.

 Javan Online, sitio vinculado al Cuerpo de la Guardia Revolucionaria Islámica. Los artículos 
publicados por Javan aparecen también, regularmente, en una docena de otros sitios web 
vinculados al gobierno, entre ellos, Mehr News.

 Jahan News, agencia de noticias vinculada al gobierno Algunos de sus artículos contra los 
bahá’ís han sido reproducidos por más de 30 sitios web vinculados al gobierno, entre los 
cuales está Shiah Online, ATY news, Raja news y Khabar online.

 Fars News, agencia de noticias vinculada al gobierno

 Iranian Students News Agency (ISNA , por sus siglas en inglés), organismo gubernamental 
oficial

 Iranian Quran News Agency (IQNA, por sus siglas en inglés), agencia vinculada al gobierno

 Islamic Development Organization (IDO, por sus siglas en inglés), sitio web vinculado al 
gobierno

 Tabnak News Agency, otra agencia vinculada al gobierno

 Rasa News, agencia de noticias controlada por clérigos shí’íes musulmanes de la ciudad de 
Qom

 Bahaism News, sitio web dedicado a publicar los ataques contra los bahá’ís que aparecen en 
diversos medios de comunicación controlados por el Estado.

Presentan un amplio abanico de acusaciones completamente falsas. En algunos casos, las 
mentiras y las tergiversaciones distorsionan la historia, difaman extremadamente los principios 
morales bahá’ís y vilipendian tanto a la Fe bahá’í como a sus seguidores, utilizando un lenguaje e
insinuaciones malévolas y repugnantes. En otros casos, se acusa falsamente a los bahá’ís de 
espionaje, conspiración, instigación de sedición y otras actividades ilegales contra el régimen 
que suponen una amenaza para la seguridad nacional. 

La incitación al odio contra los bahá’ís lleva tiempo siendo uno de los ejes de las campañas del 
gobierno para promover la ortodoxia religiosa. El último informe del Comité de Naciones Unidas 
para los Derechos Económicos, Sociales y Culturales26 detalla en profundidad los grandes 

26
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empeños del gobierno por “proteger la identidad islámico-iraní”, promover un tipo concreto de 
“conocimiento religioso” islámico y “difundir la cultura del Corán”. En abril de 2011, la IQNA 
informó que se habían celebrado 30.000 reuniones con discursos religiosos durante el año 
anterior y ponía de relieve acciones encaminadas a combatir “ideologías desviadas” como “el 
satanismo, bahaísmo y otras filosofías que afirman ser nuevas religiones”, definidas como “el 
enemigo”. 

Esta incitación al odio nos inquieta especialmente por los violentos ataques e incidentes 
posteriores en que niños y adolescentes bahá’ís fueron sometidos a abusos (según se informa 
más arriba) basados en acusaciones difamatorias. Miembros de la comunidad por todo Irán 
reciben amenazas mediante llamadas telefónicas, mensajes de texto y cartas anónimas. 
Asimismo, se topan con panfletos y circulares anti-bahá’ís en tiendas, colegios y otros sitios 
públicos. En muchas localidades aparecen grafitis en cementerios, casas, tiendas, huertas y 
vehículos de bahá’ís y alrededores. Sin excepción, estas fuentes secundarias de calumnias 
contienen las mismas mentiras y lenguaje malévolo que se observa en los medios de 
información controlados por el Estado o vinculados o sancionados por este, mencionados 
anteriormente. 

Cabe recordar que desde hace tiempo se prohíbe a los miembros de la comunidad bahá’í de Irán
emplear ningún medio de comunicación con el público. Por lo tanto, no pueden responder a las 
mentiras y calumnias difundidas contra ellos y su religión que, en muchos casos, provienen de 
aquellos que proporcionan guía al pueblo iraní en asuntos espirituales. Cuando los bahá’ís han 
intentado contactar con periódicos y otros medios para solicitar el derecho de réplica, los han 
ignorado o incluso se han mofado de ellos por haber pensado que se les podría facilitar los 
medios para negar las acusaciones publicadas o para presentar su punto de vista, negativa 
totalmente contradictoria al artículo 5 de la Ley de Prensa de Irán.

Es más, el gobierno bloquea todas las páginas web bahá’ís, ya se originen dentro o fuera de Irán,
y las autoridades han actuado en repetidas ocasiones para denegar a los bahá’ís el acceso a 
imprentas o fotocopiadoras. Durante años se ha confiscado sistemáticamente libros, folletos y 
otras publicaciones bahá’ís en allanamientos de casas, junto a fotocopiadoras, computadoras e 
impresoras propiedad de miembros de la comunidad. Esto no sólo priva a los bahá’ís de los 
medios para producir materiales para uso propio, sino que también les dificulta la tarea de 
proporcionar información fidedigna para responder a la propaganda dirigida contra su Fe.

 E/C.12/IRN/2, véase http://www2.ohchr.org/english/bodies/cescr/cescrs50.htm.

http://www2.ohchr.org/english/bodies/cescr/cescrs50.htm


Documento de antecedentes – agosto de 2014 – 26

9. Conclusión
_____________________________________________________________________________

La supervisión internacional constituye la única protección para esta comunidad. Cualquier 
disminución del apoyo internacional a los bahá’ís de Irán será percibida por las autoridades 
como licencia para continuar violando impunemente sus derechos. Sólo cuando se tomen 
medidas legales y administrativas para emancipar completamente a los bahá’ís estará Irán en 
condiciones de afirmar que cumple plenamente sus repetidas declaraciones de adhesión a los 
derechos humanos. 

Fuera de Irán, la persecución de los bahá’ís es uno de los temas denunciados repetidamente por 
la comunidad internacional —Naciones Unidas, los cuerpos intergubernamentales y la sociedad 
civil— al condenar las violaciones del gobierno iraní de las normas internacionales en materia de
derechos humanos. Durante más de 20 años, la Asamblea General de las Naciones Unidas ha 
adoptado resoluciones que mencionan las violaciones perpetradas contra minorías en Irán, 
incluyendo los bahá’ís. Desde 2005, ocho Procedimientos Especiales de Naciones Unidas han 
informado sobre los abusos detallados más arriba27, también recogidos en los informes sobre los

27

 Desde 2005, las violaciones de los derechos humanos de los bahá’ís de Irán han sido 
mencionadas en documentos presentados al Consejo de Derechos Humanos de 
Naciones Unidas por la Relatora Especial sobre libertad de religión o creencia, el Relator 
Especial sobre tortura, el Experto Independiente sobre temas de minorías, el Grupo de 
Trabajo sobre Detención Arbitraria, el Relator Especial sobre el derecho a una vivienda 
adecuada y el Relator Especial sobre libertad de opinión y expresión, así como en 
informes presentados conjuntamente por Procedimientos Especiales de la ONU en 
comunicaciones con distintos gobiernos.
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derechos humanos en Irán presentados por el Secretario General de la ONU en 2010,28 2011,29 
2012,30201331y 2014.32 

En cuanto a los organismos del tratado de las Naciones Unidas: hace más de 15 años que la 
República Islámica no coopera con el Comité de Derechos Humanos y el Comité de Derechos 
Económicos, Sociales y Culturales. El gobierno presentó sus muy atrasados informes a estos 
organismos del tratado a finales de 2009, justo a tiempo para anunciar la reanudación de su 
cooperación antes de que se pasara revista a su historial de derechos humanos bajo el Examen 
Periódico Universal (EPU) en febrero de 2010. Los días 17 y 18 de octubre de 2011, el Comité de 
Derechos Humanos criticó el incumplimiento de Irán del Pacto Internacional de Derechos Civiles 
y Políticos (ICCPR, por sus siglas en inglés), mencionando numerosos puntos de preocupación y 

28

 Véase http://news.bahai.org/story/732 and http://news.bahai.org/story/796 
29

 Véase http://news.bahai.org/story/858 
30

 El informe de 2012 presentado al Consejo de Derechos Humanos, A/HRC/19/82, puede 

http://news.bahai.org/story/858
http://news.bahai.org/story/796
http://news.bahai.org/story/732
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planteando muchos interrogantes sobre los bahá’ís. Los expertos subrayaron que como religión y
creencia tienen el mismo status en el ICCPR, Irán debe permitir a los bahá’ís manifestar sus 
creencias a título personal y en comunidad, en público y en privado, incluso si las autoridades no
consideran que la Fe bahá’í sea una religión. Una sección de las Observaciones Finales del 
Comité trataba de los bahá’ís.33

Además, en repetidas ocasiones el trato que dispensa Irán a sus ciudadanos bahá’ís ha sido 
puesto de relieve como motivo importante de preocupación en publicaciones de organizaciones 
internacionales de derechos humanos. Concretamente, cabe destacar informes recientes 
emitidos por la Federación Internacional de Derechos Humanos (FIDH), Minority Rights Group 
International (MRGI), Human Rights Watch y Amnistía Internacional, cada uno de los cuales se 

consultarse en: 
http://www.ohchr.org/Documents/HRBodies/HRCouncil/RegularSession/Session19/A.H
RC.19.82_AUV.pdf
31

 Véase síntesis de informes del Relator Especial sobre Irán y el Secretario General de la 
ONU en marzo de 2013: http://news.bahai.org/story/941 y el texto completo del 
informe presentado al Tercer Comité de la Asamblea General (octubre de 
2013):http://www.un.org/en/ga/third/68/documentslist.shtml
32

 Consejo de Derechos Humanos. Periodo de sesiones nº 25. Punto 2 del orden del día. 
Informe del Secretario General sobre la situación de los derechos humanos en Irán. 
(A/HRC/25/26) 7 de abril de 2014, Véase 
http://www.ohchr.org/en/countries/asiaregion/pages/irindex.aspx Web. 24 de julio de 
2014
33

http://www.ohchr.org/en/countries/asiaregion/pages/irindex.aspx
http://news.bahai.org/story/941
http://www.ohchr.org/Documents/HRBodies/HRCouncil/RegularSession/Session19/A.HRC.19.82_AUV.pdf
http://www.ohchr.org/Documents/HRBodies/HRCouncil/RegularSession/Session19/A.HRC.19.82_AUV.pdf


Documento de antecedentes – agosto de 2014 – 29

centraba en un tema diferente: minorías, libertad de religión o creencia, o en el contexto del 
proyecto de Carta de Derechos de Ciudadanía. 

Finalmente mencionaremos que la persecución contra los bahá’ís de Irán ha sido condenada por 
personalidades destacadas de países de todo el mundo: premios Nobel, parlamentarios, líderes 
religiosos, teólogos, académicos, representantes empresariales y sindicales, abogados, jueces, 
escritores, artistas y cineastas.34 En un largometraje titulado Iranian Taboo [Tabú iraní], 
estrenado en febrero de 2012, el célebre cineasta holandés-iraní Reza Allamehzadeh examinó de
manera independiente las violaciones de derechos económicos, sociales y culturales de que son 
objeto los bahá’ís en la República Islámica.35 En mayo de 2014, algunas personalidades iraníes 
influyentes, activistas de derechos humanos, periodistas y un destacado dirigente religioso se 

 Toda la documentación relacionada puede consultarse en 
http://www2.ohchr.org/english/bodies/hrc/hrcs103.htm 
http://www2.ohchr.org/english/bodies/hrc/hrcs103.htm 
34

 Muchos de estos han sido documentados en: http://www.bic.org/media/international-
reaction 
35

http://www.bic.org/media/international-reaction
http://www.bic.org/media/international-reaction
http://www2.ohchr.org/english/bodies/hrc/hrcs103.htm
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reunieron en Teherán para conmemorar el sexto aniversario del encarcelamiento de los siete 
líderes bahá’ís iraníes y para expresarles su apoyo. 

Nos preocupa gravemente el drástico aumento, a lo largo de los últimos años, del uso arbitrario 
y cruel del poder contra los bahá’ís de Irán. La naturaleza, cantidad y alcance de los incidentes 
ofrecen amplios testimonios de una política oficial que somete a los miembros de la comunidad 
a una fuerte presión, en un intento por separarlos de sus amigos y conciudadanos e incitando a 
la población a detestarlos y desconfiar de ellos. 

Los bahá’ís iraníes aman profundamente a su patria, y a pesar de todo el sufrimiento que han 
soportado bajo regímenes sucesivos, les llena de aliento el creciente apoyo que reciben de la 
población en general en defensa de sus derechos. A instancias de los principios y enseñanzas de 
su religión, los miembros de esta comunidad buscan gozar de libertad para servir a su país y la 
humanidad como un todo. A pesar de las restricciones que les son impuestas, de ningún modo 
se abstienen de cumplir con sus responsabilidades espirituales y sociales. A través de su 
participación en diálogos constructivos con sus vecinos, colaboradores, amigos y conocidos, 
continuarán por siempre esforzándose por desempeñar un papel importante en el avance de su 
nación. 

 Durante una sesión del Consejo de Derechos Humanos de Naciones Unidas celebrada el
3 de julio 2012 se presentó una proyección especial de la película como actividad 
paralela, y se ha mostrado en cines de Estados Unidos, Canadá, Holanda, Suiza y otros 
países. Para más información sobre su contenido, véase: http://www.iraniantaboo.com/.

http://www.iraniantaboo.com/
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